Avertissement de sécurité Typologie : Pot a crayon Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme
au RSGP pour un pot a crayon, congu pour étre clair, concis et compréhensible par un consommateur non
expert.

*Erancais**
**Avertissement de sécurité — Pot a crayon**

* **tilisation prévue :** Ce pot a crayon est destiné a contenir des crayons, stylos et autres fournitures de
bureau similaires. * **Risques potentiels :** Bien que ce produit soit généralement sidr, une utilisation
inappropriée peut entrainer des blessures mineures (coupures avec des crayons brisés, etc.). * **Consignes
de sécurité :** * Ne pas utiliser le pot a crayon de maniére abusive (le lancer, le frapper, etc.). * Inspecter
régulierement le pot a crayon pour détecter d'éventuelles fissures ou arétes vives. * En cas de bris,
manipuler les morceaux avec précaution pour éviter les coupures. * Tenir hors de portée des trés jeunes
enfants pour éviter tout risque d'ingestion de petits morceaux. * **Nettoyage :** Nettoyer avec un chiffon
doux et humide. Ne pas utiliser de produits abrasifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning — Pencil Holder**

* **Intended Use:** This pencil holder is intended to hold pencils, pens, and other similar office supplies. *
**Potential Hazards:** While this product is generally safe, improper use may lead to minor injuries (cuts with
broken pencils, etc.). * **Safety Instructions:** * Do not misuse the pencil holder (throwing it, hitting it, etc.). *
Regularly inspect the pencil holder for any cracks or sharp edges. * In case of breakage, handle the pieces
with care to avoid cuts. * Keep out of reach of very young children to avoid any risk of swallowing small
pieces. * **Cleaning:** Clean with a soft, damp cloth. Do not use abrasive products.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de seguridad — Portalapices**

* **|Jso previsto:** Este portalapices esta destinado a contener lapices, boligrafos y otros suministros de
oficina similares. * **Riesgos potenciales:** Si bien este producto es generalmente seguro, el uso indebido
puede provocar lesiones menores (cortes con lapices rotos, etc.). * **Instrucciones de seguridad:** * No
utilice el portalapices de forma abusiva (lanzandolo, golpeandolo, etc.). * Inspeccione regularmente el
portalapices para detectar grietas o bordes afilados. * En caso de rotura, manipule las piezas con cuidado
para evitar cortes. * Mantener fuera del alcance de los nifios muy pequefios para evitar cualquier riesgo de
ingestion de piezas pequefias. * **Limpieza:** Limpiar con un pafio suave y himedo. No utilice productos
abrasivos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca — Porta-Lapis**

* **|Jso Pretendido:** Este porta-lapis destina-se a guardar lapis, canetas e outros materiais de escritério
semelhantes. * **Riscos Potenciais:** Embora este produto seja geralmente seguro, o uso inadequado pode
levar a ferimentos ligeiros (cortes com lapis quebrados, etc.). * **InstrucGes de Seguranca:** * Nao utilize o
porta-lapis de forma abusiva (atira-lo, baté-lo, etc.). * Inspecione regularmente o porta-lapis para verificar se
existem rachaduras ou bordas afiadas. * Em caso de quebra, manuseie as pecas com cuidado para evitar
cortes. * Mantenha fora do alcance de crian¢cas muito pequenas para evitar qualquer risco de engolir



pequenos pedacos. * **Limpeza:** Limpe com um pano macio e umido. Nao utilize produtos abrasivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis — Stiftehalter**

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Stiftehalter ist zur Aufbewahrung von Stiften,
Kugelschreibern und anderen ahnlichen Buroartikeln bestimmt. * **Potenzielle Gefahren:** Obwohl dieses
Produkt im Allgemeinen sicher ist, kann eine unsachgeméafle Verwendung zu leichten Verletzungen fuhren
(Schnittwunden durch abgebrochene Stifte usw.). * **Sicherheitshinweise:** * Den Stiftehalter nicht
missbrauchlich verwenden (werfen, schlagen usw.). * Den Stiftehalter regelméRig auf Risse oder scharfe
Kanten untersuchen. * Im Falle eines Bruchs die Teile vorsichtig handhaben, um Schnittwunden zu
vermeiden. * AuRerhalb der Reichweite von sehr kleinen Kindern aufbewahren, um das Verschlucken kleiner
Teile zu vermeiden. * **Reinigung:** Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Keine Scheuermittel
verwenden.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di sicurezza — Portapenne**

* **|Jso previsto:** Questo portapenne € destinato a contenere penne, matite e altri articoli da ufficio simili. *
**Rischi potenziali:** Sebbene questo prodotto sia generalmente sicuro, un uso improprio puo causare
lesioni lievi (tagli con matite rotte, ecc.). * **Istruzioni di sicurezza:** * Non utilizzare il portapenne in modo
improprio (lanciarlo, colpirlo, ecc.). * Ispezionare regolarmente il portapenne per eventuali crepe o bordi
taglienti. * In caso di rottura, maneggiare i pezzi con cura per evitare tagli. * Tenere fuori dalla portata dei
bambini molto piccoli per evitare qualsiasi rischio di ingestione di piccole parti. * **Pulizia:** Pulire con un
panno morbido e umido. Non utilizzare prodotti abrasivi.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing — Pennenhouder**

* **Beoogd gebruik:** Deze pennenhouder is bedoeld voor het bewaren van potloden, pennen en andere
soortgelijke kantoorartikelen. * **Potentiéle gevaren:** Hoewel dit product over het algemeen veilig is, kan
oneigenlijk gebruik leiden tot lichte verwondingen (snijwonden door gebroken potloden, enz.). *
**\/eiligheidsinstructies:** * Gebruik de pennenhouder niet verkeerd (gooien, slaan, enz.). * Inspecteer de
pennenhouder regelmatig op scheuren of scherpe randen. * Hanteer de stukken bij breuk voorzichtig om
snijwonden te voorkomen. * Buiten bereik van zeer jonge kinderen bewaren om elk risico op inslikken van
kleine onderdelen te vermijden. * **Reiniging:** Reinigen met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen
schurende producten.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



